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Selten kommt es vor, dass man auf eine Studie st6f3t, die einem ldngst vertraute
Sichtweisen auf einen der eigenen Lieblingstexte so sehr verdndert, dass man das
Buch auf aufregende Weise neu zu lesen beginnt. So erging es mir bei der Lektiire
einer gerade erschienenen Interpretation von Goethes Die Wahlverwandtschaften aus
der Feder der Wiener Germanistin Imelda Rohrbacher. Heute, da der Trend durch
den Siegeszug der Digital Humanities zu quantitativen Textanalysen geht, erscheint
dieses Buch als ein kostbarer Solitéir, da sich in ihm die klassische Tugend des ge-
nauen Lesens mit methodischer Innovation auf das Gliicklichste verbindet. Der me-
thodische Neuansatz verdankt sich einer souverénen Verschrankung von linguisti-
schen und literaturwissenschaftlichen Fragestellungen.

Imelda Rohrbacher untersucht die Funktionen, die der Einsatz des historischen Pri-
sens fiir die Erzahlvorgange in Goethes ritselhaftestem Buch iibernehmen kann. Dafiir
beschreibt sie sehr genau all jene Stellen, in denen die Erzahlung vom Préteritum oder
Perfekt ins Priasens wechselt. Diese Tempuswechsel gelten gemeinhin als Kennzeichen
modernen Erzéhlens und werden diesem meist einfach pauschal zugeschrieben. Dass
das historische Présens jedoch sehr viele verschiedene Ausdrucksformen und Funkti-
onen bereits in Goethes Wahlverwandtschaften wahrnimmt, zeigt Imelda Rohrbacher in
meisterhaften Detailanalysen auf. So kann der Wechsel ins Prasens z. B. zugleich eine
Beschleunigung des Erzdhltempos eine Dynamisierung und Dramatisierung bewir-
ken, oder auch eine Emotionalisierung des Geschehens oder des inneren Erlebens der
Figuren zum Ausdruck. Die Tempuswechsel erfiillen so die Aufgabe eines impliziten
Erzdhlerkommentars, der durch die Umstellung von Perspektiven die Aufmerksamkeit
des Lesers steuert. All dies bedarf der iiberaus sorgfaltigen Analyse von Einzelstellen
in ihrem jeweiligen Kontext. Imelda Rohrbacher fiihrt dieses vorsichtige Vorwérts-
und Ruckwértslesen in einem ebenso subtilen close reading luzide vor und vermag
zudem zu zeigen, dass es zwischen all jenen Stellen, an denen es zu diesen auffilligen
Zeitspriingen kommt, Zusammenhénge gibt. Offensichtlich dienen die Tempuswechsel
auch der Organisation und Komposition des Textes, denn sie kniipfen ein verborgenes
Band verwandtschaftlicher Beziehungen zwischen vermeintlich entlegenen Stellen,
bilden ein zeitliches Ordnungssystem, das erhebliche Konsequenzen fiir die Interpre-
tation des ganzen Textes nach sich ziehen. In diesem prézisen Sinne legt Imelda Rohr-
bacher die den Wahlverwandtschaften zugrundeliegende Poetik der Zeit offen.

Zugleich stellt diese Arbeit auch einen gewichtigen Beitrag zur Narratologie dar,
wobei sie den kanonischen Studien von Brinkmann, Weinrich, Kdte Hamburger und
Dorrit Cohn nicht in abstrakter Methodendiskussion begegnet, sondern anhand von
subtilen Textanalysen vorfiihrt, dass die Erscheinung des Tempuswechsel weit viel-
faltiger und komplexer ist, als bislang angenommen. Kurzum, man partizipiert beim
Lesen dieser hochst anschaulich und lebendig geschriebenen Studie auf Schritt und
Tritt an klugen und tiberraschenden Einsichten; es ist eine Schule des genauen Le-
sens, wie man sie heutzutage nur noch sehr selten findet.
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Malokdy narazite na studii, kterd proméni dlouho navykld hlediska, uplatiiované na
oblibeny text, natolik zfetelné, Ze za¢nete knihu ¢ist vzrusené a nové. Mné se to stalo po
precteni ¢erstvé publikované interpretace Goethovych Spriznéni volbou z pera videi-
ské germanistky Imeldy Rohrbacher (Poetik der Zeit. Zum historischen Prisens in Goethes
Die Wahlverwandtschaften. Géttingen — Wien 2016). Dnes, kdy vitézné taZenf digital
humanities sméfuje vSechny trendy ke kvantitativnim analyzam textu, se tato mono-
grafie jevi jako unikatni solitér, ve kterém se klasicka ctnost presného ¢tenf svrcho-
vané Stastnym zptsobem spojuje s inovativni metodikou. Za nové metodické vycho-
disko kniha vdé¢i suverénnimu propojeni lingvistickych a literdrnévédnych otazek.

Imelda Rohrbacher zkouma funkce, jez na sebe v Goethové nejzahadnéjsi knize
miiZe v narativnich postupech vzit dosazenf historického prézentu. Podava proto
precizni popis vSech mist, kde vypravéni prechazi od préterita ¢i perfekta k pré-
zentu. Tato zména gramatického ¢asu se zpravidla povazuje za priznak moderniho
vypravéni, kterému se pausalné prisuzuje. Rohrbacher ale v mistrovskych detailnich
analyzach ukazuje, Ze jiz v Goethovych Spriznénich volbou na sebe historicky prézens
bere velmi mnoho vyrazovych forem a funkei. Pfechod k prézentu tak maze napfi-
klad vyvolat zrychleni vypravéciho tempa, dynamizaci a dramatizaci, nebo mtze vy-
jadrit emocionalni zatiZeni dé&je ¢i vnitfniho prozitku postav. Zmény gramatického
¢asu tak plni kol implicitniho vypravééského komentare, ktery zménou perspektiv
¥idi ¢tendrskou pozornost. To vie vyzaduje zvlasté peclivou analyzu jednotlivych
paséazi v prislusném kontextu. Toto anticipativni i retrospektivni ¢teni Rohrbacher
provadi v pronikavém a subtilnim close reading, a navic je s to prokazat, Ze mezi vSemi
misty, na nichz dochézi k témto ndpadnym ¢asovym preskokiim, panuji jisté souvis-
losti. Zmény gramatického ¢asu oéividné slouzi i textovému usporadani a kompozici,
protoZze vytvareji skryté pouto spriznéni mezi domnéle odlehlymi misty a zakladaji
¢asovy organizaéni systém, ktery s sebou nese zavazné dusledky pro interpretaci ce-
1ého textu. V tomto presném smyslu slova Imelda Rohrbacher odhaluje temporalni
poetiku, jez lezi v zdkladé Spriznéni volbou.

Soucasné je jeji prace také vyznamnym naratologickym prispévkem, ktery se
s kanonickymi studiemi Brinkmanna, Weinricha, Kdte Hamburger a Dorrit Cohn ne-
konfrontuje v abstraktni metodologické diskusi, nybrz predvadi pomoci subtilnich
textovych analyz, Ze fenomén zmény gramatického ¢asu je mnohem rozmanitéjsi
akomplexnéjsi, nez se doposud predpokladalo. Zkratka a dobfe, pti étent této vysoce
nazorné a jiskrné napsané studie neustdle prihlizime davtipnym a prekvapivym po-
stfehtim: je to $kola presného ¢tenf, jakou dnes najdeme jen velmi vzacné.

Vyjma repliku Vasilije S¢ukina, kterou prelozila Hana Kosékov4, ptelozil Martin Pokorny.



